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Sie haben sich fiir eine moderne Oberflache aus Keramik entschieden.

Der Pressvorgang bei der Produktion, die ausgewahlten
Rohmaterialien sowie die hohen Temperaturen beim Brennen
des Werkstoffes sind Griinde fiir die auf3ergewdhnlichen
Eigenschaften.

Qualitat und Beschaffenheit von Keramik, Porzellan oder
Feinsteinzeug sind jedem vertraut. Wie Glas ist dieses Material
ein selbstverstandlicher Bestandteil des taglichen Lebens.
Keramik ist hygienisch, pflegeleicht und vielseitig. Fliesen
werden genau aus diesen Griinden im privaten und im
offentlichen Bereich in unzdhligen Varianten verwendet.

You have chosen a modern surface of ceramic.

The high pressure processes used in production, the quality raw
materials and the incredible temperatures used during the firing
of this material are the reasons for its extraordinary properties.

The qualities and texture of ceramic, porcelain or stoneware
are familiar to everyone. As with glass, this material is a natural
part of everyday life. Ceramic is hygienic, easy to care for and
versatile. Tiles are used, in countless variations, precisely for
these reasons in the private and public sector.

Materialeigenschaften

Die verschiedenen Oberflachen von Ceramic by
Lechner sind glatt und porenlos. Im Gegensatz
zu Naturstein ist keine Versiegelung notwendig.
Bakterien, Pilze oder Schimmelerreger kdnnen
nicht in die Oberflache eindringen.

Ceramic by Lechner ist kratz- und abriebfest, die
MOHS-Harte liegt bei 6-8. Seine Hitzebestandigkeit
ist vergleichbar mit Glas. Aufgrund der Material-
zusammensetzung ist Keramik vollkommen
UV-bestandig. Desinfektionsmittel und starke
Reinigungsmittel konnen der Oberflache nichts
anhaben.

Ceramic by Lechner besteht aus natiirlichen
Rohstoffen und kann deshalb problemlos recy-
cled werden. Es setzt bei der Herstellung, beim
Gebrauch und bei der Wiederverwertung keine
schadlichen Stoffe frei.

Hinweise

Zum Abstellen von hei3en Kochgeraten sowie fiir
Schneidarbeiten empfehlen wir die Verwendung
eines geeigneten Untersetzers. So vermeiden Sie
Rissbildungen oder Farbveranderungen, die durch
thermische Schocksituationen verursacht werden
kénnen, sowie das Stumpf werden Ihrer Messer
oder Flecken durch Metallabrieb.

Bitte vermeiden!

Reinigen Sie nie mit scheuernden oder kratzenden
Hilfsmitteln, wie z.B. einer Edelstahlspirale oder mit
einem Glas- bzw. Ceranfeldschaber aus Metall, da
der Glanzgrad der Oberflache dadurch veréandert
werden konnte.

Mobelpolituren, fett- und wachshaltige Reini-
gungsmittel neigen dazu, Strukturierungen der
Oberflache zu fiillen und eine schmutzbindende
Schicht aufzubauen und durfen daher nicht ver-
wendet werden.

Feuchtigkeit (wie z.B. stehendes Wasser, feuchter
Schwamm) auf den StoBfugen ist unverziglich zu
entfernen.
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Pflege und Reinigung

Ceramic by Lechner ist nicht pords bzw. offenporig,
wie z.B. Naturstein. Verunreinigungen oder stark
farbende Flissigkeiten konnen deshalb nicht in die
Oberflache eindringen.

M (1) Fur die tagliche Reinigung sind ein Haushalts-
H20 tuch und etwas Wasser ausreichend. Gegebenen-
A falls konnen handelstibliche Haushaltsreiniger, wie
z.B. Glasreiniger sowie Seifen- bzw. Essigwasser,
eingesetzt werden. Stark scheuernde oder stark
bleichende Mittel sind nicht zu empfehlen.

(2) Hartnackige Flecken und Ablagerungen
kénnen mit Haushaltsmitteln auf Essigbasis und
der weichen Seite eines Scotch-Brite®-Schwammes
gereinigt werden.

(3 a+b) Um eingetrocknete Lebensmittelreste
sowie Kaugummi, Nagellack, getrocknete Farbe

(3a)
0. A. zu entfernen, verwenden Sie am besten
zunachst einen Kunststoff- bzw. Holzschaber.
Sollte Metallabrieb auf der Oberflache zuriick-

bleiben, kann dieser mittels Viss®-Scheuermilch
inkl. Wasser und der weichen Seite eines Scotch-
Brite®-Schwammes entfernt werden. Wird die raue

(3b) H20 Seite des Scotch-Brite®-Schwammes oder stark
scheuernde Reinigungsmittel verwendet, kann es
4 unter Umstdnden zu Veranderungen des Ober-
flachenglanzgrades kommen.

) (4) Fett, Ol und Wachs kdnnen Sie mit organi-

H,0 schen Losungsmitteln entfernen. Bei Benutzung
von kaltem Wasser, gebrauchten Tiichern oder
4 Fensterledern kénnen Schattierungen oder
Schlieren entstehen. Wir empfehlen deshalb das
Nachsptilen mit warmem Wasser und anschlieBen-
des Trockenreiben.

Bitte reinigen Sie immer mit ausreichend Flussig-
keit, so erzielen Sie das beste Ergebnis.

Material Properties

The various surfaces of Ceramic by Lechner are
smooth and non-porous. Unlike natural stone,no
additional sealing is necessary. Bacteria, fungi or
mildew cannot penetrate the surface.

Ceramic by Lechner is scratch- and abrasion-
resistant, the Mohs hardness is 6-8. Its heat
resistance is comparable to glass, and the materials
pottery like composition renders it fully UV
resistant. Disinfectants and harsh detergents can
not harm the surface.

Ceramic by Lechner is made of natural materials
and can be easily recycled. It is manufactured with
recycling in mind and does not release harmful
substances.

Note

When placing hot pots and pans or chopping, we
recommend the use of a suitable surface protector,
This will avoid cracking or discoloration that can be
caused by thermal shock or scratching by knives.

Please avoid!

Never clean with abrasive tools such as a stainless
steel scourer or with a glass or metal Ceramic-Hob-
Scrapper, as this will alter the sheen of the surface.

Furniture polish, grease and wax-based cleaners
tend to fill in structuring the surface and build a
dirt-binding layer, and may not be used.

Moisture (such as standing water, damp sponges)
in a jointed area must be removed immediately.

H>0

Care and Cleaning

Ceramic by Lechner is has a totally non porous
structure, as with natural stone impurities or strong
staining liquids will not penetrate the surface.

(1) For daily cleaning a paper towel and some wa-
ter is sufficient. Where appropriate, commercially
available household cleaners such as Glass cleaner,
soap or vinegar, can be used. Highly abrasive or
strong bleaching agents are not recommended.

(2) Stubborn stains and deposits can be sponge-
cleaned, with household vinegar based solution
and the soft side of a Scotch-Brite®.

(3 a+b) For stubborn food stains and chewing
gum, nail polish, dried paint or the like. The
best way to remove is to first use a plastic spoon,
wooden scraper. If metal debris is left on the
surface, remove using the soft side of a Scotch-
Brite®, Viss® (Cream Cleaner) and water. The rough
side of the Scotch-Brite® sponge or the use of any
highly abrasive cleaners may lead to changes in
surface sheen.

(4) Grease, oil and wax can be removed with
organic solvents. If using cold water, used towels
or chamois leathers can cause shadows or streaks.
We strongly recommend washing with warm water
and drying them carefully.

Please always clean with plenty of liquid, this will
achieve the best result.

Ceramic by Lechner
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Vous avez choisi un plan de travail moderne en céramique.

La qualité et la structure de la céramique, de la porcelaine ou
de la faience sont universellement connues. Comme le verre,
ce matériau est un élément familier de notre quotidien. La
céramique est hygiénique, d'entretien facile et polyvalente.
C'est pourquoi, aussi bien dans la vie privée que publique,

Propriétés du matériau

Les différentes surfaces de Ceramic by Lechner
sont lisses et non poreuses. A la différence

de la pierre naturelle, aucune imprégnation
supplémentaire n'est nécessaire. Les bactéries,
les champignons ou les moisissures ne peuvent
pas pénétrer a l'intérieur de la surface.

Ceramic by Lechner est résistant aux rayures

et al'usure, la dureté de Mohs est de 6 a 8. Sa
stabilité a la chaleur est comparable a celle du
verre. La céramique est totalement résistante aux
UV. Les désinfectants et les nettoyants puissants
n‘attaquent pas sa surface.

Ceramic by Lechner est constitué de matieres
premiéres naturelles recyclables sans probleme.
Sa fabrication, son utilisation et son recyclage ne
générent aucune substance toxique.

Conseil

Nous recommandons d'utiliser des dessous de plat
appropriés pour déposer les casseroles chaudes et
découper les mets. Vous éviterez ainsi la formation
de fissures ou l'altération des couleurs provoquées
par des chocs thermiques, que vos couteaux
s'‘émoussent et I'apparition de traces métalliques.

A éviter!

Ne nettoyez jamais votre surface avec des outils
de récurage ou de grattage comme, par exemple,
une éponge en paille de fer ou un grattoir en verre
ou en métal pour plaque de cuisson Ceran, car cela
peut altérer le degré de brillance de la surface.

Les produits pour cirer les meubles, car les
nettoyants contenant de la graisse ou de la cire
ont tendance a combler les structures de surface
et a former une couche liant la poussiere. En
conséquence, ils ne doivent pas étre utilisés.

Lhumidité (par exemple I'eau stagnante, les
éponges humides) présente sur les joints doit étre
immédiatement éliminée.

Ceramic by Lechner

les carreaux de céramique sont utilisés dans d'innombrables

domaines.

Le pressage lors du processus de fabrication, les matiéres
premiéres choisies ainsi que les températures de cuisson élevées
du matériau sont a l'origine de ces propriétés extraordinaires.

H20

Entretien et nettoyage

Ceramic by Lechner n'est pas poreux ou a pores
ouverts comme par ex. la pierre naturelle. Les
salissures ou les liquides fortement colorants ne
pénétrent donc pas a l'intérieur de la surface.

(1) Un chiffon de ménage et un peu d'eau suffisent
pour le nettoyage quotidien. Le cas échéant,
vous pouvez utiliser des nettoyants usuels tels que
les nettoyants pour vitres, I'eau savonneuse ou
vinaigrée. Les nettoyants fortement récurants ou
blanchissants sont a éviter.

(2) Les taches et les dépots tenaces peuvent
étre nettoyés a l'aide de nettoyants usuels a base
de vinaigre et de la face éponge d'un Scotch-Brite®.

(3 a+b) Pour éliminer les restes d'aliments
desséchés ainsi que le chewing-gum, le vernis
aongles, les restes de peinture ou équivalent,
utiliser en premier lieu un grattoir en plastique ou
en bois. S'il subsiste des traces métalliques sur la
surface, celles-ci séliminent a I'aide de la creme
arécurer Viss® avec de l'eau et de la face éponge
d’un Scotch-Brite®. Si l'on utilise la face abrasive
de I'éponge Scotch-Brite® ou un agent récurant
puissant, la brillance de la surface du plan de
travail peut éventuellement s'en trouver modifiée.

(4) La graisse, I’huile et la cire peuvent étre
éliminées a l'aide de solvants organiques.
L'utilisation d'eau froide, de torchons usés ou de
peaux de chamois peut provoquer I'apparition
d'ombres ou de trainées. C'est pourquoi nous
recommandons de rincer ensuite a I'eau tiede et
d'essuyer.

Pour obtenir le meilleur résultat, il est recommandé
de procéder au nettoyage en utilisant suffisam-
ment de liquide.

Abbiamo deciso di realizzare moderne superfici in ceramica.

La qualita e la consistenza di ceramica, porcellana o grés sono
affidabili. Questo materiale fa parte della nostra vita quotidiana
proprio come il vetro. La ceramica € igienica, facile da pulire e
versatile. Proprio per queste ragioni le piastrelle sono impiegate
nel settore privato e pubblico in innumerevoli varianti.

Proprieta del materiale

Le diverse superfici di Ceramic by Lechner sono
lisce e prive di pori. A differenza della pietra
naturale non e necessario alcun processo di
sigillatura. Batteri, funghi o agenti patogeni della
muffa non riescono a penetrare nella superficie.

Ceramic by Lechner ¢ antigraffio e resistente
all'abrasione; nella scala di Mohs il materiale ha
un livello di durezza pari a 6-8. La sua resistenza
al calore & paragonabile a quella del vetro. Grazie
alla composizione dei materiali la ceramica e
totalmente resistente ai raggi UV. Detergenti
disinfettanti e prodotti forti per la pulizia non
possono danneggiare la superficie.

Ceramic by Lechner é realizzato con materiali
naturali e quindi é facilmente riciclabile. Durante
la sua produzione, utilizzo e riciclo non rilascia
sostanze nocive.

Nota

Si consiglia di utilizzare un sottopiano adatto,
qualora le superfici siano destinate al taglio dei
materiali o se su di esse vengano posati degli
strumenti di cottura caldi. Si puo cosi evitare

la formazione di crepe o lo sbiadimento delle

superfici causato da shock termico, come anche
I'usura delle superfici provocate dall’utilizzo

di coltelli o prevenire le macchie derivanti
dall'abrasione.

E’ consigliato osservare le
seguenfi indicazioni!

Non pulire mai con prodotti abrasivi o raschianti
come con una spirale in acciaio inox o con un
raschietto di metallo per vetro o ceramica poiché si
puo alterare la lucentezza della superficie.

Lucidanti per mobili, grassi detergenti e prodotti
di pulizia contenenti cere tendono a riempire la
struttura delle superfici e a formare uno strato di
sporco; non devono percio essere utilizzati.

E'necessario eliminare I'umidita dalle giunzioni
di testa (che puo essere ad esempio causata
dall'acqua stagnante o dall’utilizzo di una spugna
umida).

Il processo di stampaggio, le materie prime selezionate e le alte
temperature utilizzate durante la cottura del materiale sono le
ragioni delle loro straordinarie proprieta.

H>0

(3a)

H,0

Conservazione e pulizia

Ceramic by Lechner e priva di pori come la pietra
naturale. Le impurita o i liquidi dal colore intenso
non possono quindi penetrare nella superficie.

(1) Per la pulizia quotidiana é sufficiente un
panno e un po d‘acqua. Eventualmente possono
essere utilizzati detergenti per la pulizia presenti in
commercio, quali ad esempio detergente per vetri,
acqua e sapone o aceto. Non é consigliato utilzzare
prodotti sbiancanti o altamente abrasivi.

(2) Macchie ostinate e residui di materiale
possono essere eliminati attraverso I'impiego di
detergenti a base di aceto ed il lato morbido di una
spugna Scotch-Brite®.

(3 a+b) Per rimuovere in maniera ottimale i
residui di materiale essiccati in superficie,
come ad esempio gomma da masticare, smalto
per unghie o vernice, utilizzare inizialmente un
raschietto di plastica o legno oppure una lametta.
Per mezzo di questi strumenti si possono anche
pulire i piani di cottura in vetroceramica. Per
rimuovere i residui metallici depositati in superficie
si puo impiegare il latte detergente Mittels Viss®
con acqua e la parte morbida della spugna Scotch-
Brite®. L'utilizzo della parte ruvida della spugna
Scotch-Brite® o di prodotti ad alto contenuto
abrasivo puo provocare perdita di lucidita delle
superfici.

(4) Grasso, olio e cera possono essere rimossi
con solventi organici. La pulizia con solventi
organici puo dare origine a sfumature e striature
se utilizzati con acqua fredda, panni logori o pelle
di daino; sciacquare percio le superfici con acqua
tiepida e asciugare con salviette di carta.

Si consiglia di pulire sempre le superifici con
abbondante liquido per poter ottenere il migliore
risultato.

Ceramic by Lechner
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Du har valt en modern yta i Keramik.

Keramikens kvalité och egenskaper, porslin kdnner alla val till.
Precis som glas ar detta material ett vanligt féremal i var vardag.
Keramik ar hygienisk, lattskétt och mangsidigt. Det ar precis
darfor klinker anvands sé ofta bade i hemmen och inom den
offentliga sektorn.

Materialegenskaper

De varierande ytor som Ceramic by Lechner
erbjuder ar slata och porfria. | jamforelse med
natursten behovs ingen extra forseglig. Bakterier,
svamp eller mogelsporer kan ej tranga in i ytan.

Ceramic by Lechner &r svar att repa och materialets
hérdhet &r 6-8 Mohs. Varmetaligheten &r jam-
forbar med glas. Pga materialets sammansattning
har uv-stralning ingen paverkan pa bankskivan.
Desinfektionsmedel eller andra starka rengérings-
medel paverkar inte ytan.

Ceramic by Lechner bestar av naturliga ravaror
och kan darfor utan problem atervinnas. Vid
produktion, anvandning eller atervinning avger
materialet inga skadliga @mnen.

Observera

For att stalla av heta grytor eller kastruller eller vid
skararbeten ska lampligt underlagg anvandas. Sa
undviker du sprickbildningar eller fargférandringar
som kan upptrada om tempraturan skiftar snabbt
samt att knivarna blir sl6a eller missfarningar av
metallspar fran kniven.

Att undvika!

Rengér inte med skrurande eller repande hjalp-
medel som t.ex svinto, annan stalull eller med en
glashallskniv eller andra foremal i metall som man
ska skrapa pa ytan da ytans glans paverkas.

Mobelpolish, rengdringsmedel som innehaller
fetter och vax tenderar att efterlamna en
smutsbindande skikt pa ytan och skall darfér inte
anvandas.

Fukt (Som t.ex vatten som star eller en fuktig
disktrasa/svamp) pa skarvar ska avlagsnas fortast
mojligt.

Ceramic by Lechner

Tillverkningsprocessen genom pressarna, de noga
utvalda rdmaterialer sa som de héga temperturerna vid
branningsprocessen ger produkten dess ovanliga egenskaper.

Rengoring och skotsel

Ceramic by Lechner ar inte porost dvs har inga
Oppnar porer som t.ex natursten. Féroreningar
eller andra kraftigt missfargande vatskor kan darfor
inte trdnga in i ytan.

(1) Den dagliga rengoringen ar fullt tillrackligt att
gora med hurshallpapper/disktrasa och vatten. Det
gar dven bra att anvanda vanligt forekommande
hushallsrengéringsmedel som t.ex glasrengoring
eller sapa. Hard skurande eller mycket blekande
medel &r inte att rekommendera.

(2) Hart sittande flackar och avlagringar kan
avlagsnas med rengoringsmedel med &ttika -bas
och en den mjuka sidan av en hushallssvamp
alternativt en Scotch-Brite®.

(3 a+b) For att torka bort intorkade livsme-

del sasom tuggummi, nagellack eller intorkad

farg eller liknande anvéands enklast en plast eller
traskrapa. Anvand inte den harda sidan av Scotch-
Brite® svampen for det kan fororska missfargningar
eller paverka ytans glans.

(4) Fett, Olja och vax kan tas bort med organiska
I6sningsmedel. Skuggor och rander uppstar vid
anvandande av kallt vatten, begagnade trasor eller
samsskin. Tvatta darfor med ljummet vatten och
torka med hushallspapper.

Tank pa att alltid reng6ra med tillréckligt mycket
vatten for att fa det basta resultatet.

Du har valgt en moderne overflade af Ceramic.

Kvaliteten og konsistensen af keramik, porcelzen eller stentgj er
velkendst for alle. Som glas, er dette materiale en naturlig del af
hverdagen. Keramik er hygiejnisk, nemt og alsidigt. Fliser bruges
netop af disse grunde, i den private og den offentlige sektor i et
utal af variationer.

Materialeegenskaber

De forskellige overflader pa Ceramic by Lechner er
glatte og porefri. | modsaetning til natursten er in-
gen forsegling nedvendig. Bakterier, svampesporer
og lignende kan ikke treenge igennem overfladen.

Ceramic by Lechner er ridse- og slidstaerk, Mohs
hardhed er 6-8. Dens varmebestandighed kan Mm
sammenlignes med glas. Pa grund af materiale-
sammensatningen er overfladen UV-bestandig.
Desinfektionsmidler og steerke rengeringsmidler
kan ikke skade overfladen.

H>0

Ceramic by Lechner er produceret af naturlige ma-

terialer og kan derfor let genanvendes. Ceramic by
Lechner frigiver ingen skadelige stoffer, hverken i &)
fremstillingsprocessen, ved den daglige brug, eller
i genanvendelsesprocessen.

Bemaerk

Nar man afseetter varme retter og skal opskaere,
anbefaler vi, at benytte passende underlag
(afsaetnings riste/brikker, skaerebreet el. lign).
Herved undgar man revner, farveandringer

el. lign, som kan forekomme ved kraftige

temperaturudsving Samtidig undgar man at

knive bliver slave, samt misfarvning fra metallet i
kokkenbordet.

Undga venligst!

Rengering ma aldrig foretages med slibende
midler eller slibende vaerktgjer som rustfri stal,
glas eller metal, herunder skraber til rengering af
glaskeramiske (Ceran) kogeplader. Mgbelpolish,
fedt- og voksholdige renggringsmidler har
tendens til at udfylde en struktureret overflade og

opbygge et smuds-bindende lag, og ma derfor
ikke anvendes.

Fugt (f.eks stillestaende vand, fugtig svamp) pa
samlinger skal straks fjernes.

Heojt tryk, de valgte ravarer og de hgje temperaturer under
forbraending af materialet er baggrunden for disse ekstraordinaere
egenskaber denne overflade praesterer.

Pleje og renggring

Ceramic by Lechner overfladerne er glatte og
porefri. Urenheder eller staerkt farvende veesker
kan derfor ikke traeenge ind i overfladen.

(1) Til den daglige rengering er klud / kekkenrulle
og vand er tilstraekkeligt. Ved lidt kraftigere til-
smudsning kan almindelige renggringsmidler som
glasrens, saebe eller eddike bruges. Meget slibende
eller steerkt blegende midler anbefales ikke.

(2) Genstridige eller indtgrrede pletter kan
flernes med et husholdningseddike baseret
renggringsprodukt og den blgde side af en
Scotch-Brite® svamp.

(3 a+b) Tilsmudsning forarsaget af madpletter
og tyggegummi, neglelak, indtgrret maling
eller lignende. Fjern groft med en plastik- eller
traeskraber. Hvis man anvender den ru side af

en Scotch-Brite® svamp eller steerkt slibende
renggringsmidler, kan dette fore til &endringer i
overfladens glans.

(4) Fedt, olie og voks kan fjernes med organiske
oplgsningsmidler. Hvis der anvendes koldt vand,
handklaeder eller et vaskeskind kan dette forarsage
skygger eller striber. Vi anbefaler derfor afvaskning
med varmt vand og omhyggelig afterring.

Foretag altid rengering med rigelige maengder
vand / vaeske, sa opnas det bedste resultat.

Ceramic by Lechner
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Bbl cpenann Bbl60p B NOJib3y COBpEMGHHOI?I NOBEPXHOCTN N3 KepaMUnKu.

KauecTBO 1 CBOMCTBO TaK/X MaTePUAsnoB, Kak KepamumKa,
bapdop 1 KepamorpaHuT, 3HakoMbl Kaxcgomy. Kak u

CTeKJ10, 3TOT MaTepman CcTan HeOTbeMIEMON YacTbio HaLLEN
NnoBcefHEeBHOW XM3HW. KepamuiKa rurneHunyHa, yaobHa B yxoge
1 yHVBepcasnbHa. IMEHHO Mo 3TUM NpryrHam KadenbHas

CBoncrea matepunana

«Ceramic by Lechner» B pa3fninuHbIx BapraHTax
MMEET IMafKyto, HEMOPUCTYIO MOBEPXHOCTb. B
OTNINYME OT HAaTYPasIbHOrO KaMHS MOKPbITHE TaKOM
He TpebyeTcs. bakTepuu, rpmbKkm 1 Bo3dyanTenu
N/eceHn He MOTYT MPOHUKHYTb B MOBEPXHOCTb.

Matepuan «Ceramic by Lechner» yctoinuus k
LiapanvHam v UCTYPaHuio, MMeeT TBEPAOCTb

6-8 no wKane Mooca, a ero TepMoCTONKOCTb
CpaBHMMa co cTeknom. brarogapsa Komnosuuum
MaTepuranoB KepammKka abCosoTHO YCToNurBa K
ynbTpaduonetoBomy cBeTy. [leanHdeKLMoHHbIe 1
arpeccriBHble YNCTALYME CPEACTBA HE MOBPEXAAIOT
NOBEPXHOCTb.

«Ceramic by Lechner» cocTouT 13 HaTypanbHOro
Cblpbsl U MO3TOMY MOXET ObITb 6e3 Npobnem
nepepaboTaH AnA NOBTOPHOIO UCMONb30BaHUA.
lMpw €ro M3roToBNEHNW, NCMOMb30BAHNN 1
NMOBTOPHOM NPUMEHEHUN BPEAHbIE BELLECTBA He
BbIAENAOTCA.

YKasaHue

[inA ycTaHOBKM ropaYyei nocyabl, a TakxKe

pe3Ku NPoAyKTOB peKOMeHAYeM 1CMob30BaTb
noAXoAALLyto NOACTaBKY. Tak Bbl NpeAoTBpaTHTe
BO3HVKHOBEHWE TPELYWH U N3MEHEHUI LBETa,

BbI3BaHHbIX TEM/IOBbIM LLIOKOM, a TaKXe 3aTynieHunAa

HOXEWN N NATEH OT TPEeHUA MeTanna.

N36eranTe!

HuvKoraa He ncnonb3yinTte Ans OUNCTKM abpa-
3VBHbIE MU LiapanatoLye BCnomoraTesibHble
CPeACTBa, HaNpPUMep CNPanyi U3 HepKaBetoLue
CTann UN MEeTaIINYeCKne CKPeBKM 41 CTEKIIAH-
HbIX 11 CTEKSTIOKEPAMMYECKIX MIINT, TOCKOSbKY 3TO
MOXET MPUBECTY K U3MEHEHMIO CTeneHm 6ecka
MOBEPXHOCTY.

Monuponu ansa mebenu, X1Mpo- 1 BocKocofepxa-
LLyie YNCTALME CPeSCTBA CMOCOOCTBYIOT 3amo-
HEHUIO CTPYKTYPHbIX NMOBEPXHOCTEN 1 CO3AAHNI0
CBA3bIBAIOLLETO rPA3b CJ105, MOSTOMY OT X NpW-
MeHEHVA CrieflyeT BO3fepaTbCA.

Bnary (Hanpumep, cToauyto Bogy, BlaKHYO ryoKy)
Ha CTblKax cfieflyeT He3aMeAnuTeNIbHO yAanaThb.

Ceramic by Lechner

n/eTKa B CaMblX Pa3HOOOPa3HbIX BapraHTax HAXOANUT MPUMEHEHNE
B YaCTHOW 1 obLecTBeHHON chepe.

an/NVIHbI UCKIIOUNTESTbHBIX KauecTB — 0cobasn TeXHOMorua
npeccoBaHVA Npu NPon3BOACTBE, NyYLlee Cbipbe, a TaKXKe
BbICOKOTeMI'IepaTyprIVI o6XKUr MaTepunana.

Yxopn n ouncrka

«Ceramic by Lechner» He mopucTbIi 1 He
OTKPbITONOPUCTbIV MaTepuan, Kak, Hanpumep,
NPUPOAHbI KameHb. [l03ToMy 3arpA3HeHua

N KUAKOCTU C APKO BbIPa)KeHHbIM KpacaLnum
3bPeKTOM He MOryT MPOHUKHYTb B MOBEPXHOCTb.

) (1) Ans exxeHEBHOWM OYMNCTKU AOCTATOYHO

H20 6bITOBO CandeTKM U HeMHoro Bofbl. [pwn
HEoBXOAMMOCTI MOXHO MUCMONb30BaTh
O CTaHZapTHble ObITOBbIE YMCTALLME CPEACTBA,
Hanpumep CPeLCTBO AMsi OUMCTKM CTEKOJ, a TaKXKe
MbUTbHYIO UK YKCYCHY0 BoZy. [pumeHeHus
CpencTB, 06MaaoLLmnX CUITbHbIM abpasvBHbBIM U1
oTOenunBaloLLVIM JeliCTBMEM, crieayeT n3beratb.

(2) TpyAHOBbIBOAMMbIE MATHA 11 OTJIOKEHNA MOXKHO
OYUCTUTb BLITOBLIMM CPECTBaMM Ha OCHOBE
YKCycCa 1 MArKoI CTOPOHOI ry6ku Scotch-Brite®.

(3 a+b) YT06bI ynanmTb 3acoxiime ocTaTky NULLK,
a TaKXKe >KeBaTeslbHYI0 Pe3HKY, flak 48 HOrTen,

(3a)
3aCOXLUYIO KpacKy U1 T.M., peKoMeHayem Ans
Ha4ajia BOCMoJib30BaTbCA M1aCTMaCCOBbIM UM
AepeBAHHbIM Cer6KOM N MeTannnyeckmm

nesBunem, aHanorn4YHbIM TOMyY, YTO UCNOJIb3YyeTCA
ANA OYNCTKU CTEKNIOKEPaMUYeCKUX MmnT. MATHa ot
TPEHNA MeTaNINYECKNMUN NpeaMeTamn yaanAatTca

(3b) H,0 C NOBEPXHOCTY abpa3nBHbIM MoloUuKom Viss® ¢
BOJOW 1 MATKOW CTOPOHOM ry6ku Scotch-Brite®.
i) Ecnu npumeHseTcs XecTkas CTOpoHa rybkm
Scotch-Brite® nnu BbiIcokoabpasmBHble YNCTALME
CpenCTBa, 3TO MOXKET NPUBECTY K 3MEHEHNIO

cTeneHn 61ecka MOBEPXHOCTH.

(4) Xunp, Macno 1 BOCK yaanalTca OpraHN4yecKumm
H,0 pacTtBoputenamu. lNpu NprMeHeHN XONOLHOW
BOZbl, MICMOJIb30BaHHbIX CaNdeToK 1 3amMLUn A1

A NMPOTUPKY CTEKOJ MOTYT BO3HMKATb Pasnuuus B
OTTeHKax 1 cBunu. [lo3TomMy Mbl peKoMeHIyem
NMPOMbIBaTb MOBEPXHOCTb TEMJION BOAOW U
BbITUPATb €€ HaCyXo.

IMpwv 0UNCTKe NCMOSb3YiATe JOCTAaTOYHOE
KONMYECTBO XMAKOCTY, TaK Bbl fOObETECH
HaUMyYLWInX Pe3ysbTaToB.

On egy modern keramiafeliilet mellett dontott.

A kerdmia, porcelan vagy agyagedény minéségét és
tulajdonsédgait mindenki ismeri. Ezek az anyagok ma mar
ugyanugy természetes részei mindennapi életlinknek, mint
az Uiveg. A keramia higiénikus, kdnnyen tisztantarthato és
sokoldaltian felhasznélhaté anyag.

Anyagtulajdonsagok

A Ceramic by Lechner termékek kiilonb6zé
fellletei simak és pérusmentesek. A naturkével
ellentétben nem szlikséges védbébevonattal
ellatni a feluletet. A baktériumok, gombak vagy
penészgombak nem tudnak behatolni a fellletbe.

A Ceramic by Lechner fellletek karc- és kopasallok,
és a MOHS-skala szerinti keménységiik 6-8. Az
anyag héallésdga 6sszehasonlithaté az tivegével.
Az anyag0Osszetételének készonhetéen a keramia
teljes egészében UV-allo. A fertétlenitoszerek

és er0s tisztitdszerek nem tudnak kart tenni a
feltletben.

A Ceramic by Lechner termékek természetes
nyersanyagokbdl készlilnek, ezért hulladékkeze-
léstik nem okoz problémat. A gyartas, hasznélat
és Ujrahasznositas soran nem keletkeznek karos
anyagok.

Tanacsok

Forr6 edényeket ne rakjon kozvetlendl a feliletre,
valamint apritdshoz hasznaljon megfelel6 alatétet
Igy elkeriilheti a termikus sokkhelyzet altali
repedések képzédését vagy elszinez6déseket

valamint kése nem lesz tompa és nem keletkeznek

karcolasok.

Kérjiik keriilje!

Ne hasznaljon a tisztitdsnal surolé vagy karcold
tisztitdeszkozt, példaul acélszél-szivacsot vagy
liveg, illetve keramia f6zélaphoz valé fémkaparot,
mivel ezek kart tehetnek a fényes feliletben.

A butorfényezé szerek, valamint a zsir- és
viasztartalmu tisztitoszerek adott esetben
eltomithetik a fellleti strukturat és ezaltal
kialakulhat egy szennyezédésmegkéoté réteg,
ezért ezek hasznédlata nem megengedett.

Az illesztési hézagokndl megdllé nedvességet
(vizfoltot, nedves szivacsot) azonnal el kell
tavolitani.

A kélapok éppen ez okbdl kifolydlag otthon és a kozterilleteken is
szamtalan forméban felhasznélhatok.

A gyartas soran alkalmazott préselési eljaras, a gondosan
kivélasztott nyersanyagok, valamint a magas hémérsékleten
torténd kiégetés biztositja a kivalé anyagtulajdonsagokat.

Apolas és tisztitas
A Ceramic by Lechner termékek nem porézusak,
illetve nem nyilt pérusos szerkezettiek, mint példa-

ul a naturkd. Szennyezédések vagy erésen szinezé
folyadékok ezért nem tudnak behatolni a feltiletbe.

1) (1) A mindennapi apolashoz elegendé egy
H20 torlékendé és némi viz. Adott esetben szokvanyos
) haztartasi tisztitdszer, pl. ablaktisztité és egy szap-
pan alapu vagy ecetes tisztitoszer alkalmazhato.
Erésen surolo vagy fehérit6 szerek hasznalata nem
ajanlott.

(2) Makacs foltok és lerakédasok ecet alapu haz-
tartasi tisztitoszerekkel és egy Scotch-Brite® szivacs
segitségével tavolithatdk el.

3a) (3 a+b) Megszéaradt élelmiszermaradékok valamint
ragogumi, koréomlakk, vagy hasonlé anyagok

eltavolitasahoz hasznéljon mindenekel6tt egy
muanyag- vagy fa kapardt vagy egy fém pengét,
amely az Gvegkeramia-féz6lapok tisztitasahoz is

hasznalatos. Amennyiben fém dérzsolésnyomok
maradnak a fellileten, azok Viss®-surolészer
segitségével és egy Scotch-Brite® szivacs puha

(3b) H,0 felével eltavolithatdk A Scotch-Brite®-szivacs érdes
feluletének vagy erésen karcol6 tisztitdszer haszna-
0 lata soran, adott kérilmények kozétt megvaltozhat
a feliilet fénye.

(4 (4) Zsir, olaj, viasz stb. eltavolitasa szerves oldo-
H20 szerekkel. Hideg viz, hasznalt torl6kendbk vagy
) ablaktisztité bérok hasznalatanal elszinezédések
keletkezhetnek, ezért oblitsik le a felliletet meleg
vizzel és papirtorlvel toroljik szarazra.

Kérjuk a tisztitdshoz elegendé mennyiségu
folyadékot hasznaljanak, ezaltal érik el a legjobb
eredményt.

Ceramic by Lechner
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D.Lechner GmbH

Erlbacher StraRe 112
91541 Rothenburg o.d. Tauber
Deutschland / Germany

Tel. +49 (0) 9861 701-0
Fax +49 (0) 9861 701-109

info@lechner-ag.de
www.lechner-ag.de

Lechner

Lechner UK Ltd

1Victor Way, Colney Street
St. Albans, AL2 2FL
GroRbritannien / Great Britain

Tel. +44 844 4821848
Fax +44 844 4821849

sales@lechnerworktops.co.uk
www.lechnerworktops.co.uk

Lechner Svenska Holding AB

Skafta 3003
28793 Stromsnasbruk
Schweden / Sweden

Tel. +46 4332 0895
Fax +46 4332 0896

info@lechner.se
www.lechner.se

Lechner Hungary Kft

2534 Tat (Ipartelep)
Madach Imre u. 26-28
Ungarn / Hungary

Tel. +36 33 522-830
Fax +36 33 522-831

lechner@lechner.hu
www.lechner.hu
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